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1

BBeaeHue

Bbnarogapyum Bac 3a npuobpeteHue npodeccuoHansHoro KK  MoHuTOpa AN cUCTeM
BMAEOHabMaeHUs 1 npegnaraeM BaleMy BHUMaHMIO paHTacTUYEeCKyo HOBYIO TEXHOMOIMIO, KOTopas
MOMHOCTBIO M3MEHWT Ball B3rfsg Ha MOHUTOPbI. B pasgenax Hwke onvcaHbl Nub HEKOTOPbIE U3
OCHOBHbIX npeumywlectB Hawero XK moHuTOopa. Bbl oOTkpoeTe elle 6onblie yaAMBUTENbHbIX
NPeuMyLLEeCTB MO Mepe NOSb30BaHus.

Mpocum o6GpaTUTb BHMMAHME Ha TO, YTO HACTOsLlEEe PYKOBOACTBO MpeAHasHayeHo nans psiga
aHanornyHbliX Mogenein MoOHUTOPOB. MpocMm NPoBepUTL HOMEP MOAENWU Ha yNakoBKe W 3agHeln YacTu
nsgenus, 4tobbl yoeauTbecs, YTO PYKOBOACTBO MOSb30BaTeNsl COOTBETCTBYET BalleMy 060pya0BaHMIO.

1. KK MoHuTOp ucnonbsyetcsa aHanornyHo SJ1T moHuTopy. HeT HeobxoanMMOCTM MeHsTb annapaTHoe
obecneyeHune MK, MOHUTOP 4OCTATOYHO NOAKMIOYNTL U HAYaTb UCMOMNb30BaTb.

2. MoHutop onpegenset u otobpaxaeT aHanoroBoe Bugeo (NTSC wnm PAL), Bugeo c MK un
LuMdpoBoE BUAEO U3 pasHblX UCTOYHUKOB.

3. o cpaBHeHuo ¢ TpaguuuoHHbiMu AT moHuTopamm KK MOHMTOPbLI OTNNYAKOTCS MEHbLUMM
YPOBHEM M3NYy4YEHUSA U MEPLAHNS, MUHUMU3UPYET Harpy3Ky Ha rnasa v yrposy 340pOBbHO.

4. KoMnaKkTHblA pa3mep ynpoLiaeT NepeBO3Ky U AaeT BO3MOXHOCTb NMPUMEHEHWUsI MO PasfuyHbIM
HasHa4YeHUsIM.

5. [HanHbin KK MoHMTOp MOXET nogaepxumeatb uudpoble curHansl PC-VGA, komnosutHele u HDMI.

6. Ha KoMnoauTHble BMAEO BXOAbl MOTYT NoAaBaTbCs CUrHarbl U3 pasnMyHbIX MCTOYHMKOB, HANpUMEp,
C kKamep, LMPOBbIX BUAEOPETNCTPATOPOB U T.M.

N

KoHCTpyKUMs MOHMUTOpPa NO3BOSSAET MOHTMPOBAaTL €ro Ha cTeHy no ctaHgapTty VESA.

8 [aHHbI MOHMTOP MMeEeT crneunanbHble pyHKUUKM ansa 5 pexmmos pasBepTku, 3DNR, pexum npoTtms
BblropaHus 1 dpyHkunmn mynstumeguinHoro USB npourpbiBatens.



2 NpaBuna TexHUKN 6e30nacHOCTU

MpepynpexaeHnsi U1 ONAacHOCTU

OIIACHO !!

OIACHOCTb HHOPAKEHIA
3JIEKTPHYECKHM TOKOM

HE OTKPEIBATH

OIMACHO: {15 HCKITIOYCHI PICKA TOPAKCHILI TOKOM
He CHHMaIiTe 3aJHIOK0 KPBIIIKY.
[lomp30BaTenn He IPOBOIAT OOCITYKIBAHM.
JImst 3TOro 00PAaTUTECH K CIIECITHATICTAM.

BO N3BEXAHWE MOXAPA UMY NOPAXXEHWA SNEKTPOTOKOM
MPEOOTBPALLAWTE MOMAOAHUE JOXOA UN BNAMA HA KK
MOHUTOP CUCTEMbI BUOEOHABMIOAEHNA.

A OMACHO! KVINA MATAHNA MOACBETKY XK MOHUTOPA CUCTEMBI
BUAEOHABIIOAEHVA HAXOOWUTCA MO BbICOKNM HAMPSXKEHVEM.
MEPE[ OBCNY>KMBAHVEM MPOBEPLTE HANMYME BLICOKOTO

HAMPAXEHWA, MOAKNIOYMB OATHMK BbICOKOIO HAMPAXEHUA
MEXIY XXWUNOWN MUTAHUA MOACBETKU U LLACCK".

21 Mepbl npeaoCcTopoOXHOCTU AN n3aenus

CobntofanTe npeaynpexaeHust U MHCTPYKLUMK, yKasaHHbIe Ha U3genuu.

1. He ncnonb3ynTe annapaT psgom ¢ BOOOW.

2. HaHHbIn KK MOHUTOP pekoMeHayeTCs ycTaHaBnmBaTh Ha YCTONYMBOE FOPU3OHTaNTbHOE OCHOBaHME.

3. Mpu YncTKe UCNonb3ynTe TOMLKO HENTParbHOE YNCTALLEEe CPeacTBO U MATKYIO BraxHylo BeTowb. He
OMNPbICKMBANTE XXMOKUMW UM adPO30STbHbIMU YMUCTALLMMM CpeacTBaMMm.

4. He nogseprante XK MOHUTOP BO3OENCTBUIO MPAMbIX COSTHEYHbIX yven unu Tenna. Fopsyunii Bo3gyx
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO KOpryca 1 Apyrux geTanen.

5. Ona HapexHom wu HenpepbiBHOW paboTbl M 3awmTtbl XK MOHMTOpa OT neperpeBa [AOOJSKHa

obecneunBaTbCca gocTaTovyHas BeHTMNAUMS. He Gnokvpynte BEHTUNAUMOHHbIE Nasbl M OTBEPCTUS
Kakumu-nubo npeametamum un He yctaHasnueante XK MoHuTOp B MecTe, rae MoxeT ObiTb
3abnoknpoBaHa BEHTUNALMS.

6. He yctaHasnueavite XK mMoHMTOp OKOMoO Asuratenst unu TpaHcdopmaTopa, CO3AaroLlero MoLiHoe
MarHuTHoe none. M13obpaxeHus n useta Ha XK MoHUTOpe ByayT uckaxaTbes.

7. He nossonsavte HUkakum metannuyeckum dparmeHtam unu npegmetam nonagatb B KK mMoHuTOp
Yyepes BEHTUMAUMOHHbIE OTBEPCTUS.

8. He nbitantecb camoctosiTensHo obcnyxuBatb musgenve. CHatue kpbiwky XK mMoHuTopa nogsepraet

OMacHOCTM MOPaKEHWs SMeKTPOTOKOM W Apyrum onacHocTaM. [ns obcnyxkuBaHwa uv3genus
npuenekaTb KBanMdrLMpOBaHHbIA 06CNy>X1BaKLWMIA NepcoHan

9. BblkntounTe mnsgenve 13 CTEHHOM PO3eTKM U nepefdanTe Ha obcnyxusBaHue KBanvdWLUMPOBaHHOMY
obcnyxvBaroLeMy nepcoHarny, B criydae ecnu:
- Ha usgenvie NponMBaeTcs XUAKOCTb UMK usgenve nonagaeT nog AoXA4b Unu sogy.
- N3penue He paboTaeT HOpManbHO, HECMOTPS Ha COBMIOAEHNE MHCTPYKLUMI MO IKChyaTauum.
- N3pgenue ypoHunu, nnm kopnyc 6611 noBpexaeH.

- 3Ha4YMTENbHO N3MEHSAITCS aKcnnyaTtaunoHHble XapakTepUCTUKKN, YTO O3Ha4aeT HGOﬁXO,EI.I/IMOCTb B
obcnyxmBaHuu.

- Kabenb nnm LITEeKep NUTaHnAa nogropen nin ObIn noBpeXAeH.
- Benucb 06Hapy>KeH|/|e n yctpaHeHune HeI/ICFIpaBHOCTeVI, HO npo6nema He Obina yCTpaHeHa.



2.2 Yka3zaHus no 6e3onacHOCTU

YCTponcTBO HEOBXOANMO IKCNINyaTUPOBaTh C OPUrMHANBHBIM UCTOYHUKOM
/l\ BHUMAHVE! il A yamp P
[ .

/'\ OCTOPOJHO! PoseTka MUTaHNS [1OTIKHA HAXOAUTLCA PSAIOM C o6opyaoBaHveM 1 ObITb
° NerkogoCTynHOIA.

Wcnonb3yiiTe Hagnexalwmm obpasom 3a3eMreHHbIN LUHYP NUTaHUS.
Monb3yiTech TONbKO WHYpaMu NUTaHWs NePEMEHHOTO TOKa, KOTopble

cepTudULMpoBaHbl AN 4aHHON CTpaHbl. CM. MpUMep Hke:
OCTOPOXHO!  CliA......... UL  LUBEIAL@PUS......oeeeeenen.. SEV
Kanapa..... CSA BenukobputaHus............ BASE/BS

OPI...DE AnoHus......... 3aKoH 0 KOHTpPOJ1e 3NeKTponpnbopoB.

2.3 BaxHas uHhopmaumsa no BbIOOPY Kabens nutaHuA

KomnnekT kabenen nuTaHna Ans AaHHOTO U34ennst BXOAUT B KOMMIEKT noctaBku. OH BeIGMpancs ¢ y4eTom
CTpaHbl HasHayeHusi. Ero HeoGxoamMmo Mcnonb3oBaTh BO M3GexkaHue nopaxeHus anekTpoTokom. Criepyiite
HWXKEUN3MOXKEHHBbIM YKa3aHWsM, ecnii HeoBGXOAMMO 3aMeHWUTb OpPUrMHAarbHbIA KOMMMEKT LUHYPOB UMM ecnu
KOMIMIEKT LUHYPOB He MpuraraeTcsl.

PoseTka anga wHypa gomkHa cootBeTcTBoBaTh TpeboBaHuaMm |IEC-60320 n MoOXeT BbIrMsaeTb cnegyowmnm

obpasom (Puc. A1 Hnxe):
S OREN

Puc. A1 Puc. A2

2.3.1 [Onsa CLWA v KaHagbl

B CWA wn KaHage wucnonbsyetca pasbem NEMAS5-15 (Puc. A2 Bbiwe), ceptucduumnpoBaHHbini UL un
MapknpoBaHHbIi CSA. [Ina usgenun, yctaHaBnvMBaeMbIX Ha CTON UK paboyunii CToN, MOTYT UCMNOSb30BaTLCS
KOMMnekTbl wWwHypoB Tuna SVT wnu SJT. Ons uv3genuid, ycTaHaBfMBaeMblX Ha MOf CTOM, MOryT
MCNONb30BaTbCHA TOMbKO KOMMNEKTbl LWHYpoB Tuna SJT. KomnnekT LWHypoB [OMmKeH BbibupaTbCs B
3aBMCMMOCTM OT HOMMHAIBHOW Cunbl TOKa u3genus. B Tabnuue Hwke npyMBedeHbl KpuTepus Boibopa LHYPOB
nutaHus, ncnonssyemole B CLUA 1 KaHage.

CraHgapTHbIN Pa3Mepbl NpOBOAHUKOB LIHYpa MakcumanbHasa HOMUHanbHas
™n cuna Toka usgenus
SJT 18 amepukaHckumn coptameHT nposodos (AWG) 10A
16 AWG 12A
14 AWG 12A
SVT 18 AWG 10A
17 AWG 12A

2.3.2 [Onsa ctpaH EBponbl

B EBpone TpebyeTcss ucnonb3oBaTb KOMMIIEKT LUHYPOB MWUTAHWS, COOTBETCTBYHOLUUM pO3eTKam [OaHHOMN
cTpaHbl. Komnnekt wHypoB ceptuduuuposaH HAR u umMeeT cneumanbHYylO MapKMpPOBKY Ha BHELUHEW
060onoyke nnn Ha M3onAUUn OQHOro U3 BHYTPEHHUX MPOBOHUKOB.



2.3.3 [Ona BenukobputaHun

[nsa 6e3onacHocTn NPOCUM BHUMATESIbHO O3HAKOMUTBLCA C TEKCTOM HUXe.

Ecnu I'IpI/IFHaHHbIﬁ Ol'lpeCCOBaHHbIIZ wirencenb He NoaxXoaAuUT K po3eTke NMUTaHuA, Tencernb OO0JNKEH ObITb
OTpe3aH n 6esonacHo YTUNM3nNpoBaH.

OMACHO! He Bkmovante oTpe3aHHbin LwTencenb B po3eTky nutaHus! OnacHocTb
6 : Cepbe3HOro NopaxeHus anekTpoTokom!

Ecnu yctaHaBnuBaeTCcs HOBbIN LUTENCENb, cObnioganTe KoA MPOBOAKW, MOKa3aHHbIA Hmke. [pu Hanuuum
COMHeHMI obpallanTech K KBanmuLupoBaHHOMY 3NEKTPUKY.

/!\ BHUMAHUE! [aHHoe nsgenvie TpebyeT 3a3eMneHus.

BAXHO!
MpoBoaa xwunbl IUTaHUA MapKUPOBaHbl LIBETOM CrieAyoLLMM 06pa3om:
® 3eneHbl 1 XenTbi: 3emns

mie

o CuHui: Hentpanb
o KopuyHeBhbin: Pasa

Ecnu uBeTta NMpoBOAOB XUIbl NMUTAHWS OAHHOTO U34enus He COOTBETCTBYIOT MAapKUMPOBKE KIEMM HOBOTMO
LTencens, 4encTBynTe crneayolwmm obpasom:

3ENNEHbIA W XXENTbIA nposoa AomkeH BbiTb MOAKIIOYEH K KNeMMe LUTencensi, noMeyeHHon bykson E,
cumBorom 3asemnenusi, SEJIEHbIM usetom unn 3EJIEHBIM U XKENTbLIM useTtom.

CUHWMIN nposoa aomkeH BbiTb NOAKMIOYEH K KNemme LuTencens, nomedveHHoi 6ykson N wnu YEPHbLIM
LiBETOM.

KOPUYHEBLIA nposoa AomkeH 6biTb MOAKMOYEH K KNeMMe LuTencens, nomedeHHon 6ykson L wnu
KPACHbLIM uBeTom.

Mpy HanWyMu BOMPOCOB MO BbLIGOPY HaAnexallero LWHypa MUTaHUs MPOKOHCYNbTUPYMTECh Yy Aunepa,
npodasLLEero BaMm n3genve.



3 CtaHpapTbl U AUPEKTUBLI

3.1 TpeboBaHusa FCC

[aHHoe ycTporcTBo cooTBeTcTBYyeT Yactm 15 lNpaBun u Pernamernta FCC. OkcnnyaTauus BO3MOXHaA npu
OByx cnepyiowux ycrnosuax: (1) HacToduwee usgenve He [OOMKHO Bbi3biBaTb BpPedHbIX MOMex, U (2)
HacToslee u3genue OOJMKHO OblTb YCTOMYMBBLIM K JOObIM BO3HMKAKOLWIMM MOMEXaM, BKYas MoOMexM,
KOTOpble MOTYyT NPUBOAMUTb K HENpaBUIbHOM paboTe.

O6opynoBaHve MpoWNoO WUCMbITAaHNMA M 6bINO0 NPU3HaAHO COOTBETCTBYKOLWMM TpeboBaHuam Yactu 15
Pernamenta FCC pgna umdpoBbix YCTPOWCTB Kateropum b. 3Tn TpeboBaHus npegHasHayeHbl Ansi
obecneyeHns pasymHoON 3almTbl OT HeGNaronpuUsTHLIX MOMEX NPW 3KchnyaTauum o6opyaoBaHUs B YCIOBUSAX
XUNbIX nomelleHuin. [JaHHoe obopyaoBaHMe co3faeT, UCMONb3yeT M MOXET u3nyyaTb pPaavMoyacTOTHYHO
3Hepruno. Ecrnn oHO He MOHTMPYETCS U He 3KCMIyaTMpyeTcs B CTPOTOM COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMUAMM, OHO
MOXeT co3jaBaTb HeOnaronpusATHbIE NOMEXN AN PagUOKOMMYHUKaUMA. TeM He MeHee, Hemb3a UCKMYNTD
BO3HMKHOBEHNE NMOMEX B ONpeeneHHbIX ycnosusix. Ecnn gaHHoe obopyaoBaHue AeWCTBUTENbHO Bbi3biBAET
HebnaronpusTHble NOMexXu Ana npuemMa TeneBU3NOHHBbIX WIM  paguocUrHanoB, YTO onpeaensiertcs
BKITIOYEHNEM W BBIKITHOYEHNEM 000OpYAOBaHMS, MOMb30BATENO PEKOMEHAYETCA MOMbITaTbCA YCTPAHUTb
NOMeXxu NPUHATUEM OOHOW Unn Bonee cnegyoLwmnx mep:

e [lepeopueHTaums UNu nepemeLleHne NPUeMHON aHTEHHbI.

® [loBbllIEeHME NPOCTPAHCTBEHHOTO pasHoca Mexay 06opyaoBaHMEM U MPUEMHUKOM.

e [logkntoyeHre 060pyAOBaHUS K PO3ETKE U3 CETU, OTIIMYHON OT CETU, K KOTOPOM NMOAKITIOYEH NMPUEMHMK.

® KoHcynbTauus ¢ AUIepoM UK OMbITHBIM pPaano/TeneBU3NOHHBIM TEXHUKOM.

OKpaHMpoBaHHble B3anUMOCBA3aHHble KaGenu OOMKHbI UCTONb30BaThCA C HACTOALLMM 060pyaoBaHMeM Ans

obecneyeHns COOTBETCTBMSA C YCTAHOBMEHHbIMM NuMuTamu CBY un3nyveHus, NnpumMeHUMbIMKU K OAHHOMY
YCTPONCTBY.

N3ameHeHVss vnu moaudukaummn, B npsMon opme He YTBEpXKOEHHble W3roToBUTENeM, MOXET MULINUTb
nosib3oBaTens npaea Ha aKkchnyaTtauuio 06opyLoBaHmsS.
YBegomneHue o cooTBeTcTBUM PernamenTy KaHagbl no Bbi3biBaloLWeMy NnomMmexu o6opyaoBaHuUIo

OaHHbn umdpoBor annapaT kateropun b cooTBeTcTByeT BceM TpeboBaHuam PernameHTta KaHagbl no
BbI3bIBaKOLLEMY NMOMEXH 060PyA0BaHMIO.

3.2 MpepynpexpeHue FCC

[ns HenpepbiBHOro cooTBeTCcTBUA TpeboBaHnam FCC nonb3oBaTesnb AOMKEH UCMNOMb30BaTh 3a3€MITEHHbLIN
LWHYP NMUTaHUS N SKPaHMPOBAHHbIN BUAEOCUTHAMBHbBIV LUHYP C NAsHHbIMWA KOMMITEKTHBIMU (DEPPUTOBBLIMM
cepaedHnkamun. Ecnu gomkeH ncnonb3oBaTtbes kabenb BNC, ncnonb3oBaTb TONbKO 3KpaHNUPOBAHHbLIN
kabenb BNC (5). Kpome Toro, ntobble nameHeHust unm moamnduvkauumn, B NpsmMmon popme He yTBEepXKAEHHbIE
CTOPOHOW, OTBETCTBEHHOM 3@ HOPMATUBHO-NPABOBOE COOTBETCTBUE, MOXET NULLIUTL NOMb30BaTenNs NpaB Ha
3KCMyaTauuio HacTOSLLEro yCTpoMCTRa.

3.3 CooTBeTcTBUE CTaHAApTaM KayecTBa U 6e30nacHOCTU
EBponenckoro cor3sa

YcTponcTBo cooTBeTCTBYET TpeboBaHuam dupektubl 2004/108/EC B yactn
"OnekTpoMarHuTHom coBmectumocTtun" u upektuebl 206/95/EC B yactu besonacHocTu.
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3.4 3asBneHue o cootBeTcTBUMM AnpektuBe EC no
OrpaHU4YeHUI0 NCNOJNb30BaHUSA ONAaCHbIX BELeCcTB

[aHHbIN gucnnen, onucaHHbIM B HacTosiLeM pykoBoAcTBe nonb3oBatens, Ha 100% cooTBETCTBYET BCEM
TpeboBaHMsAM ycTaHoOBMeHHbIM [upektnBon EBponerickoro coto3a 2002/95/EC no orpaHuyeHuto
NCNONb30BaHUSA ONpeferieHHbIX ONacHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM 000pyA0BaHMM.

3.5 UHdbopmauuma o6 yTtunusauumm ctapbix usgenum

bbiBlee B ynoTpebneHuMm 3nekTpuyeckoe W 3reKTPoHHOe 0obopyLoBaHME  OOJMKHO
YTUNU3NPOBATBCSl  pas3fenbHO M B COOTBETCTBUM C  3aKOHOOATENbCTBOM, KOTOpPOE
yCTaHaBnMBaeT TpebOBaHNA K Haanexallen ytunusaumm, cbopy n nepepabotke ObIBLUETO B
yrnoTpebrieHnn 3MNeKTPOHHOIO 1 aneKkTpuyeckoro obopyaoBaHusa. Ecnu nsgenve nomedeHo
OaHHbIM 3HAKOM C MepeyYepKHYTbIM MYCOPHbIM GakoM Ha Konecukax, TO 3TO O3Ha4yaeT, YTo
L usgenue nognagaet nop Aencteue Esponerickon pupektmebl 2002/979/EC. Ecnm Bbl
HamepeHbl YyTUNU3NPOBaTb AaHHOe u3genve, obpaTuTecb B MECTHble OpraHbl Bractu U
YTOUHUTE Haanexawmn MeTod YTUIn3auuu. Hagnexaiwiass ytunusaums ObiBLero B
yrnoTpebrieHun n3genvs NoMoXeT NpefoTBPaTUTb BO3MOXHbBIE OTpULATENbHbIE BO3OENCTBUS
Ha OKpYXXaloLLyo cpeay W 300pOoBbLe IOAEN.
BHMMaHue: npn HEOGXOAMMOCTU YTUNM3NPOBaTL HacToswee obopyaoBaHne, He NoMeLlanTe
ero B 00bIYHbIN H6ak Ans ObITOBLIX OTXOA0B.



4. AnnapaTtHoe obecne4yeHune

B aToi rmaBe onucaHbl npoueaypbl KoppekTHon yctaHoBkm KK MoHuTOpa.

4.1. lNpoBepkKa KOMMNeKTa NOCTaBKU

KK MoHUTOp + HacTonbHaga noactaska — 1 WwT.
LUHyp nuTaHms — 1 wr.

Apantep — 1 wr.

Kabenb VGA 15-koHTakTHbIN (1,8 M) — 1 WwT.
Kabenb ayano @ 3,5 mm (1,5 m) — 1 wr.

PyKOBOD,CTBO nonb3oBartens — 1 wWrT.



5. KHONKU 1 pasbeMmbl

5.1 KHonku

Vol- Vol+ -/L +/R Menu Source Power

oo bl l

0,1 Vol- (FpoMKocCTb -):
1. Haxmunte ans ymeHbLUEHNSA TPOMKOCTMN UIK
2. nepemelleHns Kypcopa BHM3 npu OSD B pexnme "MeHio"

0,2 Vol+ (FpomkocTb +):
1. HaxmunTte ans yenuyeHus rpoMKoCTM unm
2. nepemelleHus Kypcopa BBepx npu OSD B pexnme "MeHwo"

0,3 -/L (-/M):
1. HaxxmuTte gnst nepemelleHns kypcopa eneso npu OSD B pexume "MeHo"
2. YMEHbLUUTb 3Ha4YeHne HaCTPONKN nnm
3. BKMoUnTb oyHKumo "Het"/"Bbikn”

0,4 +/R (+/N):
1. Haxxmute gns nepemelleHnst kypcop Bnpaso npy OSD B pexume "MeHo" nnm
2. YBENNYMTb 3HAYEHNE HACTPOMNKM UK
3. BKIMounTb doyHKumto "Oda"/"Bkn"

0,5 Menu (MeH10):
1. Bxoa B akpaHHOE MEHI0 Unun
2. noATBepXKaeHMe HaCTPONKK

0,6 Source (UCTOUYHMUK):
1. OTOGpaxeHne NCTOYHUKA BXOAHOIO CUrHana npu BbIKIOYEHHOM 3KPaHHOM MeHo. I
2. Bbixog 13 MeHI0 nocne 3aBepLUEHNS HACTPOKK

0,7 Power (MuTtaHue):
HaxaTb Ans BKMOYEHUSA 1 HaxaTb MOBTOPHO AfS OTKIOYEHUS



5.2 Paszbembl

O2 O3

O1 O8 (O

O
© —oE@o
| | |

O4 O5 (O
©© I

Lo !

oXe
R A A A A

DC-in  HDMI VGA PC R L In QOut USB
Power Audio Audio Audio VideoVideo
HanmeHoBaHune Pasbem DyHKLMA
0,1 12 B nocT. ToKa VMcnonb3yinte 6nok nutaHmsa 12 B noctosiHHoro Toka, 3 A.
2
o, Bxon HDMI MogkntounTe pasbem HDMI oT undposoro
BUAeoperucTpaTopa nnun suaeo 060pyaoBaHUs K MOHUTOPY.
0,3 Bxog D-Sub (VGA) Mopkntountb K VGA Bbixoay MK unu peructparopy.
0,4 Ayono Bxog ¢ BK (
MNoakniounTb K MO BbIX MK.
3.5mm) OAKNIo ayauo oay
0,5 0,6 Crtepeo ayguo Bxog RCA | Ctepeo ayauno Bxon, R o3HauyaeT npaBbiii kKaHan (KpacHbI)
(L/IR) ayamo pasbema, L — neBbin kaHan (6enbliin) ayamo pasbema.
0,70,8 KomMnosnTHbIN BMAEO | OTOT BUAEO BXOA U BbIXOA MCNONb3yeTcs Anst BBOAA U BbiBOAA
Bxog u Bbixod (tTun BNC) | koMNo3UTHOro BugeocurHana.
9 n B
o, USB pasbem O6H05:neH|/|e O n BocnpousseaeHne mynstumeana ¢ US
YCTPOWCTB.




6. Hactpounka napameTtpoB 3kpaHa (OSD)

U3obpaxeHue

1. Haxwmute knasuwy Menu (MeHto0) Ans Bbl3oBa 3KpaHHOroO :

n n " n " H n g PICture
MeHto. Haxmute "-/J1" unu "+/R" ansa Beibopa pexumma "Picture
("3o6paxeHmne") n HaxmuTe knasuwy "Menu" ("MeHo") ewe pa3

ans seibopa onumn “Picture Setup” (HacTporika usobpaxeHus). E r— F—" F_
2. Pasnu4yHble HaCTPOMKN N3006paKeHUS UBMEHSIIOTCS] B 3TOM — N —

MeHto. Haxxmute Vol- (TpomKkocTb -) unu Vol+ (TpomKocTb +) ans | Fieturesetee User
BbIGOpa HY>KHOrO NyHKTa, KOTOPbIV TpebyeTcs oTperynmposatb Siriane Warm
1 ABaxabl HaXXMUTE Ha knaeuwy Menu (MeHto) ans Bxoga B NyHkTt| 3R Middle
a 3atem HaxmuTe Vol- (FpomkocTb -) unu Vol+ (FpoMKocTb +) e o

AN U3MEHeHNs 3Ha4YeHns nunn pyHkumn. HaxxmnTe knaeumy DLC oft
Source (McTouHKK) AN BO3BpaTa B MEHIO U NOATBEPXKAEHUSA

HacTpoex.

HacTtpounka nsobpaxenus (pexxum AV/HDMI)

HaxmuTe knasuwy Menu (MeHio) ans Bxoga B Picture Setup ,
(HacTpoitkn nsobpakeHus) u Haxmute “/L” unm “+/R “ana ‘P'Cture

Bblbopa “User” (IMonb3osatens) nnu “Default” (Mo ymonyaHuio). ir,icture - s
Ecnu BbIGpaH pexum “User” (Monb3oBaTernb), TO HACTPOWKY ————

MOXXHO oTperynupoBaTb camoMy. Haxxmute “Vol-” (FpomkocTb -)  |Centrast 50
nnn “Vol+ (FpomkocTb +) ans sBeibopa Contrast (KoHTpacTHOCTH)  |grightness 50
[Brightness(Apkoctn)/Sharpness(Pe3kocTtn)/Tint(LiBeTHOCTI) o =

/Saturation(HacbiweHHocTn). Haxmute knasuwy Menu (MeHto) u
HaxxmuTe -/L nnu +/R ans yMeHbLleHus nnv ysenuyeHuns Tint 50
3HaYeHUs 1 HaxxmuTe Knasuwy Source (VICTOYHMK) ANs BbIXoda

Saturation 50
1 nogresepXxgeHuna HacTpoek.
HacTtpouka nsobpaxeHus (pexum VGA)
H Menu (M ik Pict : T
axmuTe knasnwy Menu (MeHto) ans Bxoga B HacTporku Picture Piciird

Setup (HacTtponku nszobpaxeHnus) n Haxmute “~/L” nnm “+/R “ana

Bbl6opa “User” (Monb3oBaTens) unu “Default” (Mo TR T
ymonyaHuio). Ecnu BeibpaH pexum “User’(lNonb3osaTtens), m
TO HACTPOWMKY MOXHO OTperynuposaTtb camomy.Haxmuute “Vol-”
(FpomkocTs -) unmn “Vol+ (FpomkocTb +) Ans Belbopa Brightness 50
Contrast(KoHTpacTtHocTu)/Brightness(Apkoctn)Haxmute “Menu”
(MeHto) n HaxxmuTe “~/L” nnm “+/R gna ymeHbLUEeHUs unm
yBeNMYeHns 3HaveHus n Haxmute Source (McTouHmK) Ans
BbIXOJa W NOATBEPXKAEHUS HACTPOEK.

User

Contrast 50

Color Temp. (LiBeToBasi TemnepaTtypa)

HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHto) ans Bxoga B HACTPONKK Tera
Color Temp (HacTtpoiku TemnepaTypbl LiBeTa) B
pexume Picture (M3obpaxeHue) n Haxmute “-/L” nnm “+/R “

ans Belbopa Warm(Tennoro)/Cool(XonogHoro) i 'l- h’} E

/Normal(HopmanbHoro), HaxxmuTe knasuwy “Source” (VICTOUHMK) || Ficturesetup User
ANs BbIXOA4A W NOATBEPXKAEHUSI HACTPOEK. T Warm_
3DNR Middle
Backlight
DLC off
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3DNR (3D LlymonopaBneHue)

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWMKM
3DNR (Hactponkn 3DNR) B pexume Picture (U3o06paxeHne) n
HaxmuTe “-/L” unu “+/R “ans seibopa High(Bbicokoro)
/Middle(CpegHero)/Low(Hu3koro) ypoBHs LWymonoaaBneHus.
HaxxmuTe knasuwy “Source” (VICTOYHKK) ANs BbIxoga u

NOATBEPXAEHUA HACTPOEK. e S User
Color Temp Warm
3o Middle
Backlight

NMopacBeTka

HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHt0) anst Bxoga B HACTPONKK
Backlight (HacTtporikn nogceetkn) B pexunme

Picture (N306paxeHne) n Haxxmute “-/L” unm “+/R “ans
YMEHbLLEHWS UMK YBENNYEHNS 3HaYEeHUs, HaxxmuTe Source
(McTouHKMK) Ans BbIXoAa M NOATBEPXKOEHUS HACTPOEK.

DLC (AuHamMunyecknm perynatop ApKocTu

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWMKM
DLC (Hactporiku DLC) B pexxume Picture (M306paxeHune) n
HaxxmuTe “~/L” nnun “+/R “ans BbIKMNIOYEHUS UNN BKITIOYEHUS
dyHKUMK. MMpn NOLAKNIOYEHNN MOHUTOPA HENOCPEACTBEHHO K
kamepe, BblkntoumTe DLC ans ynyylweHuss ka4ectsa BUAEO.

Ayavo

1. Haxxmute knasunwy Menu (MeHio) Ans Bbl3oBa SKpaHHOro
MeHto. Haxmute "-/L" nnun "+/R" ans Beibopa pexuma "Audio”

("3BYK")  HaxxmuTe knasuwy "Menu" ("MeH10") ewwe pas ans : h
=05 =
Volume

BXO4a B HACTPOWKM 3BYyKa.

2. PasnunyHble HaCTPONKMN N300paKeHUs UBMEHSIIOTCSI B 3TOM
MeHto. Haxmute Vol- (MpomkocTb -) nnu Vol+ (FpomkocTb +)

Ans Bblbopa HY)XHOTo NMyHKTa, KOTOpbI TpebyeTcs

OTperynMpoBaThb, U OBaXAbl HAXXMUTE Ha Knasuwy Menu
(MeHto) ons BXxoga B MyHKTbI, @ 3aTeM HaxxmuTe Vol-

Picture

7] T .y .

DLC

*Picture

7] Y -

Picture Setup
Color Temp
3DNR

off

Warm

Middle

Backight

DLC

oft

)

*Picture

7] Ty .y .

Picture Setup User
Color Temp Warm
3DNR Middle
Backlight

 vo—

Audio

Mute
| Balance
Bass

Treble

————

(FpomkocTb -) unu Vol+ (FpoMKOCTb +) Ans 3MeHeHNst 3HavYeHus unu oyHkuumn. Haxmmute knasuily
Source (McTovHKK) AN BO3BpaTa B MEHIO U NOATBEPXKAEHMS HACTPOEK.



Volume (FpomMKocCTb)

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWMKM * Audio
Volume (HacTpoiku rpomkocTi) B pexxume Audio (3Byk) n

HaxxmuTe “-/L” nnu “+/R “ang ymeHbLLeHUs unmn ysenuieHuns h
rPOMKOCTHU 3BYKa, Haxkmute Source (VIcToOYHKK) ANg BbixoAa u l- I.‘"’ IH—

NOATBEPXAEHUSA HAaCTPOEK. Yolame R
Mute off

Takke MOXHO Hanpsamyto HaxumaTtb “Vol-” (FpoMmkocTb -) unn - | :"m o
ass 75

“Vol+ “(FpoMKOCTb +) ANst YMEHbLUEHUS NN YBENNYEHUS e L

rPOMKOCTM 3BYKa.

. 74
Mute (BbiknounTb 3BYK)
HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHto) anst Bxoga B HACTPONKK » Audio

Mute (HacTponku oTknoyeHus 3Byka) B pexxume Audio (3Byk) u

HaxmuTe “+/R “Onga BKNIOYEHUS UMK OTKIMIOYEHUS 3BYKa.

HaxmuTe knaBuwy Source (VICTOYHWK) ANsi BbIXOA4A U h h F'TJ E'__"'I

noaTBepP>KAEHNSA HAaCTPOEK. Volume 30
E E
Balance 50
Bass 75
Treble 70

Balance (banaHc)

HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHto) anst Bxoga B HACTPONKK

s "

Balance (Hactporiku 6anaHca) B pexxume Audio (3Byk) n

HaxmuTe “-/L” nnun “+/R “ans nameHeHus 6anaHca AgnHamuka.

50 o3HavaeT, YTO AMHAMWKMN 3BYYaT OOUHAKOBO MPOMKO. h h F.-A'? l'|=—|

Haxmute knaBuwwy Source (MICTOYHKK) ANg Bbixoga u Malline 30

NOATBEPXKAEHUS HACTPOEK. ke s
Ealance ELN
Bass 75
Treble 70

Bass (HY)

HaxmuTe knaeuwy “Menu” (MeHo) Anst Bxoda B HACTPOWKM

Bass (Hactpowikn HY) B pexxume Audio (3ByK) 1 HaxxMuTe

“/L” vnn “+/R “ang yMeHbLUEeHUSA nn yBENNYEHUS 3HaYEHNS. h

Haxmute knaBuwwy Source (MICTOYHKMK) ANg Bbixoga u h F'-‘-‘J rl=_l

NOATBEPXKAEHUS HACTPOEK. il 30
Mute Off
Balance 50
e —————
Treble 70

i ————

[EEN

2



Treble (B4)

HaxwmuTe knasuwy “Menu” (MeH10) Ans Bxoaa B HACTPOWKK * Audio
Treble (HacTtpowikn BY) B pexume Audio (3BYK) n HaxXmuTe

“IL” unu “+/R “gnsa yMeHbLUEHUS UK YBENUYEHNS 3HAYEHNS. F h F r
HaxmuTe knasuwy Source (VICTOYHWK) ANs BbIXOAA U e e =

Volume 30
noarTBepXxXaeHna HaCcTpoeK.

Mute off

Balance 50

Bass 75

O ————————————

Setup (HacTtpounkun)

1. Haxmute knasuwy Menu (MeHio) Ans Bbi3oBa *Setup
OKpaHHoe MeH. Haxxmute "-/L" nnn "+/R" gnsa Beidbopa
pexuma "Setup" ("HacTtporku") n HaxxmuTe knasuuwy "Menu"

("MeH10") ewle pas ons Bxoda B HaCTPOWIKM. = h FIJ F|=—‘

Language English

2. PasnuyHble HAcCTpOKKkM N300pakeHns 3BMEHSIIOTCS B 3TOM 0SD Transparent i
meHto. Haxmute Vol- (FpomkocTb -) nnn Vol+ (FpoMKkocTb +) | geprimeout
Ans Bbibopa HYy>KHOro MyHKTa, KOTOpbIn TpebyeTtca
OTperynMpoBaThb, U OBaXAbl HAXXMUTE Ha Knasuwy Menu
(MeHt0) ons BXxoga B MyHKTbI, @ 3aTeM HaxmuTe Vol-
(M'pomkocTb -) unu Vol+ (F'pomKocTb +) ons nameHeHust
3Ha4eHusa unu yHKUMn. Haxxmmte knaeuwy Source e ————————

(McToYHVMK) Ans Bo3BpaTa B MEHI0 1 NMOATBEPXKAEHWS HACTPOEK.

60 5Sec.
Default

ScreenRotation off
Software Update(USB)

A3bIK:

HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHI0) ans Bxoga B HACTPONKK *Setup
Language (HacTtporiku a3bika) B pexume "Setup” ("Hactponkn")
N HaxmuTe knasuwy "Menu" ("MeHo") ewle pa3 ans Bxoga

B nepeyeHb a3bikoB (English/French/Germany/Spanish/Italian

/Russian/Chinese (aHrnuickuin/dpaHLy3CcKnin/HeMeLKUA
~ 9 o o - « « 0SD Transparent 0%
/McNaHCKUIA/MTanbAHCKUIA/PYCCKUA/KUTaANCKNA) U HaxkmuTe “Vol-
0OSD Time Out 605Sec.
(MpomkocTb -) unu “Vol+” (FpomkocTb +) Ans Beibopa A3bika. i
HaxmuTe knasuwy Source (VICTOYHWK) ANs BbIXOAa U ScreenRotation off
noaTBepXXaeHns HacTpOoeK. Software Update(UsB)

OSD Transparent (lMpo3payHoctb OSD)
Haxmute knasuwy “Menu” (MeHto) Anst BXxoaa B HACTPOMNKM
OSD Transparent (Hactpoviku npo3payHoctn OSD) B pexume

“Setup” (Hactponku) n Haxmute “Vol- “(FpoMKkocTb -) unu “Vol+” ‘ @
(F'pomkocTb +) Anga Bbibopa ypoBHus npodpavyHocTh (0%/25% h h : E

150%/75%/95%). Haxxmute knasuiuy Source (McTouHMK) ans %_ JEE"'""'
BbIXOZa W NOATBEPXAEHNS HACTPOEK. gL T
Default
ScreenRotation off

Software Update(USB)

T ——E—
1
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OSD Time Out (Tanmayt OSD)

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWNKM
OSD Time Out (HacTtponku Tanimayta OSD) B pexume “Setup”
(HacTtporikun) n Haxxmute “Vol- “(FpomkocTb -) unu “Vol+”
(FT'pomkocTb +) ang Buibopa BpeMeHu (5 Sec(cek)/15 Sec(Cek)
/30 Sec(Cek)/45 Sec(Cek)/60 Sec(Cek)). HaxxmuTe knasumLly
Source (McTovHKK) ANs BbIXOA4a U NOATBEPXKAEHUSI HACTPOEK.

Default (Mo ymonyaHuto)

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B MEHIO
Default (HacTpowku no ymonyaHuio) B pexume “Setup”
(HacTtporikn) n Haxxmute “+/R” (Yes([a)) ansa 3arpysku
3Ha4YeHWI No ymon4yaHuo unu Haxmute “-/L “(No(HeT)) ans
BbIXo4a.

Are yousure?

No Yesu
Screen Rotation (OpueHTauus akpaHa)

Haxmute Vol- (FpomkocTb -) unm Vol+ (FpomkocTb +) anst
Bblbopa Screen Rotation (OpueHTaums akpaHa) B pexxume
“Setup” (Hactponkn) n Haxxmute “+/R “gnsa BknoyeHnsa nnm
BbIKMoYeHns dyHKkumm Rotation ([osopoT). Haxxmute knasuwwy
Source (McTouHKK) ANS BbIxOA4a U NOATBEPXKAEHUSI HACTPOEK.

O6HoBneHue MO (USB)

Haxmute knaesuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWMKM
Software Update (Hactporiku o6HoBneHus MO) B pexume
“Setup” (Hactponkn) n Haxxmute “+/R” (Yes(OA)) onsa 3anycka
obHoenenus MO vnm HaxxmuTe “~/L “(No(HeT)) Ans Bbixoaa.

Are yousure toupgrade?

=No Yes u

==z

Language English

0SD Transparent 0%

'0SD Time out 60Sec.

Default

ScreenRotation off
L Software Update(USB)

‘ Software Update(USB)

*Setup

=i=lEes

Language English
0SD Transparent 0%
o—— rre—

Default

ScreenRotation

*Setup

e

Language English
0SD Transparent 0%
0SD Time Out 60Sec.
Default

S—
ScrsenRotation o
Software Update(USB)

*Setup

==

Language
05D Transparent 0%
0SD Time Out
Default

ScreenRotation off

Software Update(USB)
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Function (PyHKUNN)
1. HaxmuTe knaeuwwy Menu (MeHt0) Ansi BbI3oBa SKpaHHOMO
MeH. Haxmute "-/L" unn "+/R" ansa Beibopa pexuma
"Function” ("®yHkunn") n Haxmute knasuwy "Menu" h
("MeH10") ewe pa3 ansa Bxoaa-8 B HacTpowmkn Function |- I_ "L’:
(®yHKUMR). VGA setup

Image Mode
2. PaanuyHble HacTpokn yHKLUUN N3MEHSOTCA B OTOM MEHIO. | keyiock

Haxwmute Vol- (FpomkocTb -) unu Vol+ (FpomkocTb +) ans AntiBuin-in

o ID Controller
BbIGOpa HY>KHOrO MYyHKTa, KOTOPbIN TPebyeTcs OTPerynmpoBaTh,

W ABaxabl HaXkMuTe Ha knasuwy Menu (MeHio) ansa Bxona B

NyHKTbI, @ 3aTeM HaxmuTe “-/L” nam “+/R gnsa perynvpoBaHns 3HaYeHUs nnu $yHKL|,M|/|. Faxminte KnasuLly

Source (McTouHKK) ans Bo3epaTta B MEHIO U NOATBEPXOEHUA HACTPOEK.

VGA setup (Hactpoinka VGA)

HaxmunTe knasuwy Menu (MeHio) ans exona B VGA Setup BGA setup
(HacTporikn VGA) n Haxxmute “Vol-“ (FpomKoCTb -)
nnn “Vol+* (F'pomkocTb +) ans Belbopa H.Position
(MonoxeHnune no ropusoHTanu/V.Position (MonoxeHne no V.Position 50
BepTukanu)/Clock(Tanmep)/Phase(®asa)/Auto(ABTO).

H. Position 50

A Clock 50
HaxmuTe knasuwy Menu (MeHto) n Haxmute “~/L” unn +/R
ONs YMEHbLUEHUS UNWN YBENUYEHUS 3HAYEHNS U HaXXMUTE Phase 30
knasuwy Source (MCToYHMK) ANS BbIXo4a U NOATBEPKAEHNS Sta

HacTpoex.
Haxmute “Auto” (ABTO), UTOObI LIBET perynupoBarncs B
3aBMCUMOCTU OT UCTOYHMKA CUrHana.

Image mode (AV/Video Mode) (Pexum nsobpaxeHus (pexum
AV/Bupeo))

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWMKM
Image Mode Settings (HacTporkn pexnma nsobpaxeHus) n

HaxxmuTe “Vol- “(FpomkocTb -) nnm “Vol+ “(IlpomkocTb +) ans ' ‘

Bblbopa 16:9 Over(PacTtaHyTasn)-1/ 4:3 Over(PacTtaHyTas)-1 h F.—j, h

/16:9 Over(PactanyTtas)-2/4:3 Full(lMonHas)/16:9 Full(MonHas) ke

N HaxkmuTe knasuwy “Menu” (MeH10), pexxum pasBepTku M e
R —

nepekntountca Ha O nocne Bbibopa Hy>XKHOro pexnma. Haxvute
knaeuwy Source (MICTOYHMK) ANS BbIXOA4A U NOATBEPXKAEHUS
HacTpoeK.

Key Lock
AntiBuin-in

ID Controller

e e ——
1. 16:9 Over(PactaHyTtas)-1
PacTtaHyTas pa3sépTka ons 3anonHeHus nsobpaxeHnem akpaHa 16:9 n otpesaHusa 2% no “Vertical”
(BepTukanu) n “Horizontal” (Fopu3soHTanu).

2. 4:3 Over(PactaHyTasi)-1
MopnuHHbIN dhopmart 4:3 ¢ oTpesaHmem okoro 2% no “Vertical” (Beptukanu) n 2% no “Horizontal”
(FopusoHTann).

3. 16:9 Over(PacTtanyTas)-2

PacTtaHyTtasa pa3BépTka Ans 3anonHeHnst ndobpaxkeHnem akpaHa 16:9 n otpesaHusa 4% no “Vertical”
(Beptukanu) n “Horizontal” (TopusoHTanu)
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4. 4:3 Full (MonHas)

Pexum pactaHyTon passepTku ¢ popmaTtom 4:3 1 YepHO NONOCo cnpasa v crieBa OT kagpa.

5. 16:9 Full (MonHas)

N306paxkeHne NonHOCTLIO 3anonHaeT akpaH no “Vertical” (Beptvkanu) n “Horizontal” (FTopusoHTanm)

Image mode (VGA Mode) (Pexxum nsobpaxeHus (pexmm VGA))

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWNKM
Image Mode (HacTpowku pexmma nsobpaxeHus) u

HaxmuTe “Vol- “(FpomkocTb -) unu “Vol+ “(FpomMkocTb +)

ansa Boibopa Full Scan (MonHas passepTka) / 4:3 n

HaxxmuTe knasuwy “Menu” (MeHto), BbIBpaHHbIN pexum
pa3BepTku nepeknovnTtes Ha “O” nocne Bbibopa HY)XHOro
pexvnma. HaxmuTe knasuwy Source (MICTOYHUK) ANS Bbixoda
1 MOATBEPXOEHNA HACTPOEK.

1. Full Scan (MonHas pa3sepTka):
M300paxkeHne NONMHOCTBIO 3anonHAeT akpaH 16:9 no

“Vertical” (Beptukann) u “Horizontal” (FTopusoHTanm).

2.4:3:
CxaTtas passepTka ¢ oopmaTom 4:3 n

YepHoIi Moocoi cnpasa U crieBa oT kagpa

Key Lock (BnoknpoBka knaBuiu)

HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHto) anst Bxoga B HACTPONKK
Key Lock (HacTpowikn 61OKMpOBKM KITaBULLK) B pEXMME

“Function” (®yHKUMM) 1 HaxMuTe “+/R “Ang BKNIOYEHUS Unu

BbIKINIOYEHMS OYHKLUM BNOKMPOBKY KnasuLl. HaxmuTe
knasuwy Source (cTo4HMK) Ans BbIxO4a 1 NOATBEPXKOEHUS
HaCTpOeK.

Haxmute “+/R”,” -/L “, “Source” (UcTouHuMK) Ang
pa30noKMPOBKM KINaBULL.

Function

11 = h
VGA setup
Key Lock
AntiBuin-in

ID Controller

Full 0
[ —— = AT ———— |
4:3 X

* Function

=Y S

VGA setup
Image Mode
AntiBuin-in
ID Controller
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Anti Burn-in (MpepoTtBpaweHne BbiropaHua aucnres)

Haxmute knasuwy “Menu” (MeHo) anst Bxoga B HACTPOWMKM .

. : Function
Anti Burn-in (MpegoTBpalleHns BeIropaHns Aucnnes) u —
HaxmuTe Vol- (MpomkocTb -) nnu Vol+ (FpomkocTtsb +) Ans
Bblibopa BpeMeHn 30Min(MuH.) /60/Min(MuH.) /90Min(MuH.) l- h F'—b’) h
/Off (BbIKM.), U HaxxmnTe knasuwwy “Menu” (MeHi0), BbIGpaHHOe | VGAsetup

Bpems nepekniountes Ha O. HaxxmuTe knasuwy “Source” _

Key Lock
(MCTO‘-IHMK) Anda BblXoa4a 1 noatrBepXaeHna HacTpoeK.

AntiBuin-in

ID Controller

e ————

ID Controller (MaeHTUpuKauma-KkoHTponnepa)
(byHKUMA fgocTynHa TONLKO Ans mogeneun ¢ yaaneHHbIM UAEHTUDUKALMOHHBIM KOHTPOepom)

HaxmuTe knasuwy “Menu” (MeHto) anst Bxoga B HACTPONKK

ID Controller Settings (HacTpowiku M,quTMq)MKau,MMfKOHTponepa]ID Soniroker Aly] re
“+/R “ pna BknoyeHnsa unm BoiknoveHusa gyHkumm ID Controller 3
(MneHTUUKALMOHHBIN KOHTPONEP). Mintor ID 0000

Haxmute “Vol- “(IF'pomkocTb -) unum “Vol+ “(FpomkocTb +) ans
BblObopa HacTpoek Monitor ID (MaeHTudukaTop MoHMUTOpA) 1
HaxxmuTe knaesuwy “Menu” (MeHto) ansa Bxoga B ID Setting
(HacTtpornkun ngeHtndukaropa). Haxmure “-/L “unun “+/R” gns
nepemeLLeHnst BEBO UMW BNpaBo Mo CTpPoke undp u

HaxmuTe “Vol-“ (F'pomkocTb -) nnu “Vol+ “ (MpomkocTb +) Ans
yMeHbLUeHus nnu ysenudenuns dmucna (0~9) . Haxmute knasuwly
Source (McTouHKK) ANg BbIXOA4a U NOATBEPKAEHUS HACTPOEK.

Haxmute “ID” Ha yoaneHHOM KOHTponepe Ang 3agaHus eSS
NOEeHTUUKALNOHHOrO HOMepa, YTOObl MOXHO ObINO ynpaBnAThb |
MoHuTopom, Number (Yucrno) 4omkHO ObITe MAEHTUYHO
yncnosomy Monitor ID (MoeHTUdMKaTOPY MOHUMTOPA).

USB

1. BctaBbTe 3anomuHatoLee yctponctso USB (2.0 n Bbiwe) B pasbem USB

2. Haxxmute knasuwy “Source” (McTouHMK) n Haxmute “Vol-" (FpomkocTs -) unu “Vol+” (F'pomkocTb +), 4TO6bI

Bblbpathb “USB”. Haxxmute knasuwy “Menu” (MeHio) ans

Bxoda B USB Function (®yHkuns USB). JE=us Source

Haxwmute "-/L" nnm "+/R" ans Beibopa PHOTO(POTO)
/MUSIC(MY3bIKA)/MOVIE(KUHO)/TEXT(TEKCT)
HDMI1
VGA
uUsB
! oK
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3. Haxmute knasuwy “Menu” (MeHto) ans
BOCNPOM3BEAEHUS BbIOPAHHOIO 3rieMeHTa U HaXXMuTe

“Menu” (MeHt0) NOBTOPHO ANs BbIXo4a Ha
3anomMmuHaroLee yctpornctso USB (C).

HaxmuTe “-/L” nnm “+/R “gnsa Beibopa umeHn davna,

KOTOPbINA HY)XHO BOCMPOU3BECTU U HAXXMUTE KNaBuLLY
“Menu” (MeHt0) Ans BOCNpon3BeaeHus.

Haxmute “-/L” unun “+/R “gna nepexoaa K MKOHKe

Return (BosBpar) ons Bbixoga

Mpumeyanue: MNMogaepxusaembii opmat MynbTumMeana

®oto0: BMP/PNG/JPG/TIF
Mysbika: MP3
Bugeo: MP4/AVI/MPG/MPE/NVOB/MKV

TELY7-10MFront1-020 . TELS7-10MFrontl-02(.. TEL-ISMR-Front]-02(X... TEL-1SHR-Frentl-
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7.Mounck n yctpaHeHne HencrnpaBHOCTEN

Mpy Hanuummn npobrem ¢ XXK MOHUTOpPOM MpoBepbTe HMKeykasaHHOe nepep oOpalleHUMEM K MOCTaBLLMKY
o6opynosaHusl. Hanbornee yacto nposienseTca npo6nemMa NoaknoyeHns ayano-smaeo obopyaoBaHUs Unu

rpadpudeckon kaptbl. Mbl pekomeHayeM OAHOBPEMEHHO C MOUCKOM W yCTpaHeHWeM HeucrnpaBHOCTEN
03HaKOMUTbCS C PYKOBOACTBOM MONb30OBaTeNs ayauo-Buaeo obopygoBaHus unu rpadmyeckon kaptel. He

NCNonb3ymnTe YacToTy OBHOBMNEHWS Bbille MakCUMarbHOW YacToTbl 06HOoBReHusA KK MoHuTopa.

Mpobnema

Monck un YCTpaHEeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeﬁ

HeT nsobpaxeHns Ha akpaHe
KK MmoHuTOpa

lMpoBepbTe, UTO LWHYP NMTaHWS KOMMNbIOTEPa UK ayano-BUAEO0
0bopynoBaHUSA HaleXXHO BKIMOYEH B CTEHHYIO PO3ETKY UMW YANUHUTENb.
MpoBepbTe, UTo BKMtovaTens KK MOHUTOpa HaxXo4MTCS B NONOXEHUA
"BbIkn", a nHanKaTop Ha nepegHen naHenu KK MoHUTOpa roput 3eneHbIM.
[MpoBepbTe, UTO (CUrHaNbHbIE) kKabenu KoMMnbloTepa NN ayaMo-BUAE0
0bopyaoBaHUSA Hagnexalumm obpasom 3aKkpensneHsi.

AHOManbHoe nsobpaxeHue

MpoBepbTe N ybeamTech, YTo (CUrHanbHble) kKabernu KomnbloTepa unm
ayamo-smaeo o60opynoBaHUS NPaBUIIbHO U HAAEXKHO MOAKIOYEHbI K
pasbemMam Ha 3agHeun ctopoHe XK MoHuTOopa.

AHOManbHbIE LiBETA
n3obpaxeHnst Ha aKkpaHe

MpoBepbTe U ybeamTech, YTo (curHanbHble) kabenu XXK MmoHuTopa
npaBuUITbHO N HAAEXHO noakntoveHbl k pasbemam VGA, BNC, RCA Ha
3aJHen CTOPOHE KoMMNbloTepa.

Ha akpaHe oTobpaxaeTcs
UHTEepdenc

MpoBepbTe NpaBMILHOCTL HACTPOEK cornacHo rnaee “Function”
(PyHKUMN).

CnblweH 3BYK, M300pakeHns Ha
9KpaHe He BMOHO

MpoBepbTe, UTO 06a BUAEO BXoAa noakntoyeHbl npasunbHo (BNC /RCA/
/S-Video n VGA).

OTtobpaxaeTcsa BUAeO, 3BYK He
BOCMPOU3BOANTCS

lMpoBepbTe, 4TO 06a ayano BxoAa NpaBUibHO NOAKMIOYEHbI, LUTEKepbI
ayano Bxopos ctaHgapta RCA v guametpom 3,5 mm.
[MpoBepbTE, YTO rPOMKOCTb HE HAXOAUTCS HA HAUMEHbLLEM YPOBHE
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8. JonycTtumasa 4yactoTta aHanorosoro / umdgpoBoro
BUaeo

B tabnuue Hwke nepeuncrieHbl Haunyywmne napameTpbl gnst aHanorosoro curHana (IMK), nogaepxvnBaembie
paHHbIM XKK moHuTopom. Npu paboTte B pexunme, KOTOPOro HET B HUXenpmBegeHHoOM cnucke, XK MoHuTop
nepectaet pabotatb Unn oTobpakaeT HEKOPPEKTHOE N300paXKeHue.

Pexunm D-sub:

["lopnsoHTanb BepTukanb
HomunHanbHasg HomunHanbHaa | HomuHanbHas
yacTtoTa yacTtoTa yacTtoTa
Pexim Paspewetine +/-0,5 kl'y, +/-1 Ty crnenoBaHuA
nukcenemn
(MI'y)
VGA | 640350 npn 70 'y, 31,469 70,087
VGA | 640*480 npun 60 'y 31,469 59,940 25,175
VGA | 640"480 npn 75 I'y, 37,500 75,000 31,500
DOS | 720400 npun 70 'y, 31,469 70,087 28,322
SVGA | 800*600 npwn 56 'y 35,156 56,250 36,000
SVGA | 800*600 npw 60 'y 37,879 60,317 40,000
SVGA | 800*600 npn 75y 46,875 75,000 49,5000
XGA | 1024*768 npn 60 'y, 48,363 60,004 65,000
XGA | 1024*768 npn 70 Iy, 56,476 70,069 75,000
XGA | 1024*768 npn 75 I'y, 60,023 75,029 78,750
SXGA | 1280%1024 npu 60 Iy, 63,980 60,000 108,000
SXGA | 1280%1024 npu 70 'y, 74,882 69,853
SXGA | 1280*1024 npun 75 'y 79,976 75,025 135,000
YacTtoTta pexunma HDMI:
PEXNMbl VESA
"lopu3oHTanbHas BepTukanbHas
Pexum PaspelueHue HomuHanbHas HomuHanbHas HomuHanbHa
yactoTa yactoTa s14acToTa
+/-0,5 kl'y, +/-1Ty cnenoBaHuA
nukcenemn
(Ml'u)
CEA 720*480i-60 15,734 60 27,027
CEA 720*480P-60 31,5 60 27,027
CEA 1280*720P-60 45 60 74,25
CEA 1920*1080i-60 33,75 60 74,25
CEA 1920*1080P-60 67,5 60 148,5
CEA 720*576i-50 15,625 50 13,5
CEA 720*576P-50 31,25 50 27
CEA 1280*720P-50 37,5 50 74,25
CEA 1920*1080i-50 28,125 50 74,25
CEA 1920*1080P-50 56,25 50 148,5
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9. TexHUYeCKMe XxapakTepucTuKu

Mogens | KM22A

Cuctema

Pasmep naHenn 21,5 plonm, cBeToaMogHasa noaceeTka
PaspeleHue 1920 x 1080

Paswmep nukcens ( xB) 0,24795 x 0,24795
KoadhbmumMeHT KOHTpaCcTHOCTH 1000:1

ApkocTb 250 kg/m2
CoOOTHOLLIEHME CTOPOH 16:9

Bpems oTknuka

L/R: 85/85, U/D: 80/80

Yron o63opa

Tr+Tf=5 mc (?)

Bugeo curHan

AHanorosbih RGB curHan,
KomnosutHbii curdan 0,6~1,0B ot nuka go nuka/75 Om, Y:1Vp-p, C: 0.3Vp-p

LI,BeTOBaFl cucrtemMma sBngeo

NTSC/PAL c aBTOMaTtM4eCKUM onpeaeneHnemM 1 nepeksioyeHnemM

YacToTa pa3sepTku

"opusoHTanbHas: 31K~81 kl'u, BepTukanbHas: 56~75 Ny

NHTepdencel ynpasneHus

OnemeHThI ynpasneHua Ha
nepe/J,HeVl naHesmnm

Power (MutaHue), Source(Uctounnk)/Menu(Mento), +/R(I1),-/L(JT),
Vol('pomkocTb)+/Vol(I'poMKoCTb)-

OSD koHTponb [a
Sabik OSD aHIMUMNCKNiA, opaHLy3CKNK, Hemeukrﬁ, MVCHaHCKMFI, UTanbAHCKUA, PYCCKNN,
KnTamckun(7)
BxogHown / BeixogHOW pasbem
HDMI x 1
D-Sub (VGA) x 1
Bugeo Bxoa (BNC ) x 1
BxonHon pasbem RCA ayavo (R+L) x 1 komnnekT
MK ayamo Bxog (3,5 Mm pasbem) x 1
USB x 1

Bxog nutanua (12B noctosgHHOro 1oka, 3A) X1

BbixogHoM pasbem

Bugeo Bbixog (BNC) X 1

MexaHun4yeckne n anekTpuy

€CKNE XapaKTePUCTUKN

CKBO3HOW BUAEOBbLIXOA, [a

MoHTax no ctangapty VESA 75X 75 MM
MaTtepwan nepegHen naHenu MnacTtuk
Matepuan 3agHero Koxyxa Mnactmk
MaTtepuan nogcrasku MnacTtuk
MowHocTb ayamo Bbixoaa 3BTt x 2
lNuTaHue 12B nocTosaAHHOro Toka,3A
MoTpebnsiemas MOLLHOCTb 30Bt(Makc)
Pabo4yas TemnepaTypa 5~+40 °C

Pabo4asn BNa)HOCTb

20% ~ 85% OTH. BNa>XHOCTb

abapwutbl n3genus (LUxMxB)

520 x 365 x 160 Mmm

"abaputbl ynakosku (LLIxI'xB)

650 x 500 x 213 Mmm

Macca HeTTO 3,2 kr
Macca 6pyTTO 5,4 kr
HopmaTtuBHOe cOOTBETCTBUE CE, FCC, RoHS
LiBet YepHbil

KomnnekT nocTtaBku

Kabenb nutaHua

1

Bnok nutanusa

Bxog: 100~240B nepemeHHoro Toka, 50/60 Nu; Bbixoa: 12B nocTtositHHOro
TOKa, 3A

Kabenb D-Sub (VGA)

1

Ayamo kabenb 3,5 Mm

1

PyKOBOﬂCTBO nosnb3oBartens

1

KpoHwTenH ansa 6noka nuraHus

B KoMnnekT He BXoauT

sxXapaKkTepuCTUKU U KOHCTPYKLUA U3genusi MoryT U3aMeHsTbcA 6e3
npeABapUTeNbLHOro yBeAOMITeHUA.
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10. FabapuTbl

Ana mogenn: KM22A

365 mm

520 mm

548 mm

e
o
3
=]

I}]jdzb 57— |

160 mm

324 mm

< o cocac
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Благодарим вас за приобретение профессионального ЖК монитора для систем видеонаблюдения и предлагаем вашему вниманию фантастическую новую технологию, которая полностью изменит ваш взгляд на мониторы. В разделах ниже описаны лишь некоторые из основных преимуществ нашего ЖК монитора. Вы откроете еще больше удивительных преимуществ по мере пользования. 

Просим обратить внимание на то, что настоящее руководство предназначено для ряда аналогичных моделей мониторов. Просим проверить номер модели на упаковке и задней части изделия, чтобы убедиться, что руководство пользователя соответствует вашему оборудованию.

1.  ЖК монитор используется аналогично ЭЛТ монитору. Нет необходимости менять аппаратное обеспечение ПК, монитор достаточно подключить и начать использовать.

2.  Монитор определяет и отображает аналоговое видео (NTSC или PAL), видео с ПК и цифровое видео из разных источников.

3.   По сравнению с традиционными ЭЛТ мониторами ЖК мониторы отличаются меньшим уровнем излучения и мерцания, минимизирует нагрузку на глаза и угрозу здоровью.

4.   Компактный размер упрощает перевозку и дает возможность применения по различным назначениям.

5.   Данный ЖК монитор может поддерживать цифровые сигналы PC-VGA, композитные и HDMI.

6.   На композитные видео входы могут подаваться сигналы из различных источников, например, с камер, цифровых видеорегистраторов и т.п.

7.   Конструкция монитора позволяет монтировать его на стену по стандарту VESA.

8   Данный монитор имеет специальные функции для 5 режимов развертки, 3DNR, режим против выгорания и функции мультимедийного USB проигрывателя.
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2 Правила техники безопасности
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Предупреждения и опасности
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		Опасно!

		ВО ИЗБЕЖАНИЕ ПОЖАРА ИЛИ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРОТОКОМ ПРЕДОТВРАЩАЙТЕ ПОПАДАНИЕ ДОЖДЯ ИЛИ ВЛАГИ НА ЖК МОНИТОР СИСТЕМЫ ВИДЕОНАБЛЮДЕНИЯ.

"ЖИЛА ПИТАНИЯ ПОДСВЕТКИ ЖК МОНИТОРА СИСТЕМЫ ВИДЕОНАБЛЮДЕНИЯ НАХОДИТСЯ ПОД ВЫСОКИМ НАПРЯЖЕНИЕМ. ПЕРЕД ОБСЛУЖИВАНИЕМ ПРОВЕРЬТЕ НАЛИЧИЕ ВЫСОКОГО НАПРЯЖЕНИЯ, ПОДКЛЮЧИВ ДАТЧИК ВЫСОКОГО НАПРЯЖЕНИЯ МЕЖДУ ЖИЛОЙ ПИТАНИЯ ПОДСВЕТКИ И ШАССИ".



		

		

		





2.1 Меры предосторожности для изделия
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Соблюдайте предупреждения и инструкции, указанные на изделии.

1. Не используйте аппарат рядом с водой.

2. Данный ЖК монитор рекомендуется устанавливать на устойчивое горизонтальное основание.

3. При чистке используйте только нейтральное чистящее средство и мягкую влажную ветошь. Не опрыскивайте жидкими или аэрозольными чистящими средствами.

4. Не подвергайте ЖК монитор воздействию прямых солнечных лучей или тепла. Горячий воздух может привести к повреждению корпуса и других деталей.

5. Для надежной и непрерывной работы и защиты ЖК монитора от перегрева должна обеспечиваться достаточная вентиляция. Не блокируйте вентиляционные пазы и отверстия какими-либо предметами и не устанавливайте ЖК монитор в месте, где может быть заблокирована вентиляция.

6. Не устанавливайте ЖК монитор около двигателя или трансформатора, создающего мощное магнитное поле. Изображения и цвета на ЖК мониторе будут искажаться.

7. Не позволяйте никаким металлическим фрагментам или предметам попадать в ЖК монитор через вентиляционные отверстия.

8. Не пытайтесь самостоятельно обслуживать изделие. Снятие крышки ЖК монитора подвергает опасности поражения электротоком и другим опасностям. Для обслуживания изделия привлекать квалифицированный обслуживающий персонал

9. Выключите изделие из стенной розетки и передайте на обслуживание квалифицированному обслуживающему персоналу, в случае если:

- на изделие проливается жидкость или изделие попадает под дождь или воду.

- Изделие не работает нормально, несмотря на соблюдение инструкций по эксплуатации.

- Изделие уронили, или корпус был поврежден.

- Значительно изменяются эксплуатационные характеристики, что означает необходимость в обслуживании.

- Кабель или штекер питания подгорел или был поврежден.

- Велись обнаружение и устранение неисправностей, но проблема не была устранена.
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2.2 Указания по безопасности
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		ВНИМАНИЕ!

		Устройство необходимо эксплуатировать с оригинальным источником питания.
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		ОСТОРОЖНО!

		Розетка питания должна находиться рядом с оборудованием и быть легкодоступной.
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		ОСТОРОЖНО!

		Используйте надлежащим образом заземленный шнур питания. Пользуйтесь только шнурами питания переменного тока, которые сертифицированы для данной страны. См. пример ниже:       

США………UL
Швейцария…………………SEV

Канада…..CSA
Великобритания…………BASE/BS

ФРГ…DE

Япония………Закон о контроле электроприборов.



		

		

		





2.3 Важная информация по выбору кабеля питания
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Комплект кабелей питания для данного изделия входит в комплект поставки. Он выбирался с учетом страны назначения. Его необходимо использовать во избежание поражения электротоком. Следуйте нижеизложенным указаниям, если необходимо заменить оригинальный комплект шнуров или если комплект шнуров не прилагается.

Розетка для шнура должна соответствовать требованиям IEC-60320 и может выглядеть следующим образом (Рис. А1 ниже):
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Рис. A1


Рис. A2

2.3.1 Для США и Канады
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В США и Канаде используется разъем NEMA5-15 (Рис. A2 выше), сертифицированный UL и маркированный CSA. Для изделий, устанавливаемых на стол или рабочий стол, могут использоваться комплекты шнуров типа SVT или SJT. Для изделий, устанавливаемых на пол стол, могут использоваться только комплекты шнуров типа SJT. Комплект шнуров должен выбираться в зависимости от номинальной силы тока изделия. В таблице ниже приведены критерия выбора шнуров питания, используемые в США и Канаде.

		Стандартный тип

		Размеры проводников шнура

		Максимальная номинальная сила тока изделия



		SJT

		18 американский сортамент проводов (AWG)
16 AWG
14 AWG

		10 А
12 А
12 А



		SVT

		18 AWG
17 AWG

		10 А
12 А





2.3.2 Для стран Европы
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В Европе требуется использовать комплект шнуров питания, соответствующий розеткам данной страны. Комплект шнуров сертифицирован HAR и имеет специальную маркировку на внешней оболочке или на изоляции одного из внутренних проводников.
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2.3.3 Для Великобритании
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Для безопасности просим внимательно ознакомиться с текстом ниже.

Если пригнанный опрессованный штепсель не подходит к розетке питания, штепсель должен быть отрезан и безопасно утилизирован. 
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		ОПАСНО!

		Не включайте отрезанный штепсель в розетку питания! Опасность серьезного поражения электротоком!



		

		

		





Если устанавливается новый штепсель, соблюдайте код проводки, показанный ниже. При наличии сомнений обращайтесь к квалифицированному электрику.
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		ВНИМАНИЕ!

		Данное изделие требует заземления.
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		ВАЖНО!

Провода жилы питания маркированы цветом следующим образом:

· Зеленый и желтый: Земля

· Синий: Нейтраль

· Коричневый: Фаза



		

		

		





Если цвета проводов жилы питания данного изделия не соответствуют маркировке клемм нового штепселя, действуйте следующим образом:

ЗЕЛЕНЫЙ И ЖЕЛТЫЙ провод должен быть подключен к клемме штепселя, помеченной буквой Е, символом заземления, ЗЕЛЕНЫМ цветом или ЗЕЛЕНЫМ И ЖЕЛТЫМ цветом.

СИНИЙ провод должен быть подключен к клемме штепселя, помеченной буквой N или ЧЕРНЫМ цветом.

КОРИЧНЕВЫЙ провод должен быть подключен к клемме штепселя, помеченной буквой L или КРАСНЫМ цветом.

При наличии вопросов по выбору надлежащего шнура питания проконсультируйтесь у дилера, продавшего вам изделие.
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3 Стандарты и директивы

3.1 Требования FCC



[image: image18.wmf]

Данное устройство соответствует Части 15 Правил и Регламента FCC. Эксплуатация возможна при двух следующих условиях: (1) Настоящее изделие не должно вызывать вредных помех, и (2) настоящее изделие должно быть устойчивым к любым возникающим помехам, включая помехи, которые могут приводить к неправильной работе.

Оборудование прошло испытания и было признано соответствующим требованиям Части 15 Регламента FCC для цифровых устройств категории Б. Эти требования предназначены для обеспечения разумной защиты от неблагоприятных помех при эксплуатации оборудования в условиях жилых помещений. Данное оборудование создает, использует и может излучать радиочастотную энергию. Если оно не монтируется и не эксплуатируется в строгом соответствии с инструкциями, оно может создавать неблагоприятные помехи для радиокоммуникаций. Тем не менее, нельзя исключить возникновение помех в определенных условиях. Если данное оборудование действительно вызывает неблагоприятные помехи для приема телевизионных или радиосигналов, что определяется включением и выключением оборудования, пользователю рекомендуется попытаться устранить помехи принятием одной или более следующих мер:

· Переориентация или перемещение приемной антенны.

· Повышение пространственного разноса между оборудованием и приемником.

· Подключение оборудования к розетке из сети, отличной от сети, к которой подключен приемник.

· Консультация с дилером или опытным радио/телевизионным техником.

Экранированные взаимосвязанные кабели должны использоваться с настоящим оборудованием для обеспечения соответствия с установленными лимитами СВЧ излучения, применимыми к данному устройству.

Изменения или модификации, в прямой форме не утвержденные изготовителем, может лишить пользователя права на эксплуатацию оборудования.

Уведомление о соответствии Регламенту Канады по вызывающему помехи оборудованию

Данный цифровой аппарат категории Б соответствует всем требованиям Регламента Канады по вызывающему помехи оборудованию.

3.2 Предупреждение FCC
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Для непрерывного соответствия требованиям FCC пользователь должен использовать заземленный шнур питания и экранированный видеосигнальный шнур с паянными комплектными ферритовыми сердечниками. Если должен использоваться кабель BNC, использовать только экранированный кабель BNC (5). Кроме того, любые изменения или модификации, в прямой форме не утвержденные стороной, ответственной за нормативно-правовое соответствие, может лишить пользователя прав на эксплуатацию настоящего устройства.

3.3 Соответствие стандартам качества и безопасности Европейского союза 
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		Устройство соответствует требованиям Директивы 2004/108/EC в части "Электромагнитной совместимости" и Директивы 206/95/EC в части Безопасности.
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3.4 Заявление о соответствии Директиве ЕС по ограничению использования опасных веществ
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Данный дисплей, описанный в настоящем руководстве пользователя, на 100% соответствует всем требованиям установленным Директивой Европейского союза 2002/95/EC по ограничению использования определенных опасных веществ в электрическом и электронном оборудовании.

3.5 Информация об утилизации старых изделий
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Бывшее в употреблении электрическое и электронное оборудование должно утилизироваться раздельно и в соответствии с законодательством, которое устанавливает требования к надлежащей утилизации, сбору и переработке бывшего в употреблении электронного и электрического оборудования.   Если изделие помечено данным знаком с перечеркнутым мусорным баком на колесиках, то это означает, что изделие подпадает под действие Европейской директивы 2002/979/EC. Если вы намерены утилизировать данное изделие, обратитесь в местные органы власти и уточните надлежащий метод утилизации.  Надлежащая утилизация бывшего в употреблении изделия поможет предотвратить возможные отрицательные воздействия на окружающую среду и здоровье людей.

Внимание: при необходимости утилизировать настоящее оборудование, не помещайте его в обычный бак для бытовых отходов.
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4. Аппаратное обеспечение 



[image: image24.wmf]

В этой главе описаны процедуры корректной установки ЖК монитора.

4.1. Проверка комплекта поставки
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· ЖК монитор + настольная подставка – 1 шт.

· Шнур питания – 1 шт.

· Адаптер – 1 шт.

· Кабель VGA 15-контактный (1,8 м) – 1 шт.

· Кабель аудио Ø 3,5 мм (1,5 м) – 1 шт.

· Руководство пользователя – 1 шт.
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5. Кнопки и разъемы
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5.1 Кнопки    
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            eq \o\ac(○,1)                 eq \o\ac(○,2)              eq \o\ac(○,3)             eq \o\ac(○,4)               eq \o\ac(○,5)                     eq \o\ac(○,6)                             eq \o\ac(○,7)

  eq \o\ac(○,1) Vol- (Громкость -): 

1. Нажмите для уменьшения громкости или

2. перемещения курсора вниз при OSD в режиме "Меню"

  eq \o\ac(○,2) Vol+ (Громкость +): 

1. Нажмите для увеличения громкости или

2. перемещения курсора вверх при OSD в режиме "Меню"

     eq \o\ac(○,3) -/L (-/Л): 

1. Нажмите для перемещения курсора влево при OSD в режиме "Меню"

2. Уменьшить значение настройки или

3. включить функцию "Нет"/"Выкл"

  eq \o\ac(○,4) +/R (+/П): 

1. Нажмите для перемещения курсор вправо при OSD в режиме "Меню" или

2. Увеличить значение настройки или

      3. включить функцию "Да"/"Вкл"

     eq \o\ac(○,5) Menu (Меню): 

1. Вход в экранное меню или 

2. подтверждение настройки  

      eq \o\ac(○,6) Source (Источник): 

1. Отображение источника входного сигнала при выключенном экранном меню. ИЛИ

2. Выход из меню после завершения настройки

   eq \o\ac(○,7) Power (Питание):

Нажать для включения и нажать повторно для отключения
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5.2 Разъемы 
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       eq \o\ac(○,1)             eq \o\ac(○,2)                 eq \o\ac(○,3)                  eq \o\ac(○,4)        eq \o\ac(○,5)      eq \o\ac(○,6)       eq \o\ac(○,7)     eq \o\ac(○,8)        eq \o\ac(○,9)
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		Наименование

		Разъем

		Функция



		 eq \o\ac(○,1)

		12 В пост. тока

		Используйте блок питания 12 В постоянного тока, 3 А.



		 eq \o\ac(○,2)

		Вход HDMI

		Подключите разъем HDMI от цифрового видеорегистратора или видео оборудования к монитору.



		 eq \o\ac(○,3)

		Вход D-Sub (VGA)

		Подключить к VGA выходу ПК или регистратору.



		
 eq \o\ac(○,4)

		Аудио вход с ПК (Ø 3,5мм)

		Подключить к аудио выходу ПК.



		 eq \o\ac(○,5)  eq \o\ac(○,6)

		Стерео аудио вход RCA (L/R)

		Стерео аудио вход, R означает правый канал (красный) аудио разъема, L — левый канал (белый) аудио разъема.



		 eq \o\ac(○,7)

 eq \o\ac(○,8)

		Композитный видео вход и выход (тип BNC)

		Этот видео вход и выход используется для ввода и вывода композитного видеосигнала.



		 eq \o\ac(○,9)

		USB разъем

		Обновление ПО и воспроизведение мультимедиа с USB устройств.
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6. Настройка параметров экрана (OSD)

Изображение  

1. [image: image45.png]*Picture

7] =Y o

Picture Setup User
Color Temp warm
3DNR Middle
Backlight

DLC off




Нажмите клавишу Menu (Меню) для вызова экранного

меню.  Нажмите "-/Л" или "+/R" для выбора режима "Picture"

 ("Изображение") и нажмите клавишу "Menu" ("Меню") еще раз для выбора опции “Picture Setup” (Настройка изображения).

2.   Различные настройки изображения изменяются в этом 

меню. Нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +) для

выбора нужного пункта, который требуется отрегулировать

и дважды нажмите на клавишу Menu (Меню) для входа в пункты,

 а затем нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +)

для изменения значения или функции. Нажмите клавишу

Source (Источник) для возврата в меню и подтверждения

настроек.

Настройка изображения (режим AV/HDMI)

[image: image46.jpg]Volume
i
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Нажмите клавишу Menu (Меню) для входа в Picture Setup

(Настройки изображения) и нажмите “-/L” или “+/R “для

выбора “User” (Пользователь) или “Default” (По умолчанию).

Если выбран режим “User” (Пользователь), то настройку

можно отрегулировать самому. Нажмите “Vol-” (Громкость -)

или “Vol+ (Громкость +) для выбора Contrast (Контрастности)

/Brightness(Яркости)/Sharpness(Резкости)/Tint(Цветности)

/Saturation(Насыщенности).  Нажмите клавишу Menu (Меню) и

Нажмите -/L или +/R для уменьшения или увеличения

значения и нажмите клавишу Source (Источник) для выхода

и подтверждения настроек.

Настройка изображения (режим VGA)

[image: image47.jpg]‘ Language English

0SD Transparent 0%
‘ 0SD Time Out 60Sec.
Default
ScreenRotation off
Software Update(USB)




Нажмите клавишу Menu (Меню) для входа в настройки Picture

Setup (Настройки изображения) и нажмите “-/L” или “+/R “для

выбора “User” (Пользователь) или “Default” (По

умолчанию). Если выбран режим “User”(Пользователь),

то настройку можно отрегулировать самому.Нажмите “Vol-”

(Громкость -) или “Vol+ (Громкость +) для выбора

Contrast(Контрастности)/Brightness(Яркости)Нажмите “Menu”

(Меню) и нажмите “-/L” или “+/R для уменьшения или

увеличения значения и нажмите Source (Источник) для

выхода и подтверждения настроек.

Color Temp. (Цветовая температура)

[image: image48.jpg]*Setup
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Color Temp (Настройки температуры цвета) в

режиме Picture (Изображение) и нажмите “-/L” или “+/R “

для выбора Warm(Теплого)/Cool(Холодного)

/Normal(Нормального), нажмите клавишу “Source” (Источник)

для выхода и подтверждения настроек.
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3DNR (3D Шумоподавление)

[image: image49.jpg]*Setup
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


3DNR (Настройки 3DNR) в режиме Picture (Изображение) и

нажмите “-/L” или “+/R “для выбора  High(Высокого)

/Middle(Среднего)/Low(Низкого) уровня шумоподавления.

Нажмите клавишу “Source” (Источник) для выхода и

подтверждения  настроек.

Подсветка
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки

Backlight (Настройки подсветки) в режиме

Picture (Изображение) и нажмите “-/L” или “+/R “для

уменьшения или увеличения значения, нажмите Source

(Источник) для выхода и подтверждения настроек.

DLC (Динамический регулятор яркости)

[image: image51.jpg][No
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


DLC (Настройки DLC) в режиме Picture (Изображение) и

нажмите “-/L” или “+/R “для выключения или включения

функции. При подключении монитора непосредственно к

камере, выключите DLC для улучшения качества видео.

Аудио  
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1. Нажмите клавишу Menu (Меню) для вызова Экранного


меню. Нажмите "-/L" или "+/R" для выбора режима "Audio"

("Звук") и нажмите клавишу "Menu" ("Меню") еще раз для

входа в настройки звука.

2. Различные настройки изображения изменяются в этом

меню. Нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +)

для выбора нужного пункта, который требуется

отрегулировать, и дважды нажмите на клавишу Menu

(Меню) для входа в пункты, а затем нажмите Vol-

(Громкость -) или Vol+ (Громкость +) для изменения значения или функции. Нажмите клавишу Source (Источник) для возврата в меню и подтверждения настроек.
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Volume (Громкость)

[image: image53.jpg]*Setup
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Volume (Настройки громкости) в режиме Audio (Звук) и

нажмите “-/L” или “+/R “для уменьшения или увеличения

громкости звука, нажмите Source (Источник) для выхода и

подтверждения настроек.

Также можно напрямую нажимать “Vol-” (Громкость -) или

“Vol+ “(Громкость +) для уменьшения или увеличения


громкости звука.
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Mute (Выключить звук)
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Mute (Настройки отключения звука) в режиме Audio (Звук) и

нажмите “+/R “для включения или отключения звука.

Нажмите клавишу Source (Источник) для выхода и

подтверждения настроек.

Balance (Баланс)
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Balance (Настройки баланса) в режиме Audio (Звук) и

нажмите “-/L” или “+/R “для изменения баланса динамика.

50 означает, что динамики звучат одинаково громко.

Нажмите клавишу Source (Источник) для выхода и

подтверждения настроек.

Bass (НЧ)
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Bass (Настройки НЧ) в режиме Audio (Звук) и нажмите

“-/L” или “+/R “для уменьшения или увеличения значения.

Нажмите клавишу Source (Источник) для выхода и

подтверждения настроек.
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Treble (ВЧ)

[image: image58.jpg]ID Controller On
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Treble (Настройки ВЧ) в режиме Audio (Звук) и нажмите

“-/L” или “+/R “для уменьшения или увеличения значения.

Нажмите клавишу Source (Источник) для выхода и 

подтверждения настроек.

Setup (Настройки) 

[image: image59.jpg]



1. Нажмите клавишу Menu (Меню) для вызова

Экранное меню. Нажмите "-/L" или "+/R" для выбора 

режима "Setup" ("Настройки") и нажмите клавишу "Menu"

("Меню") еще раз для входа в настройки.

2. Различные настройки изображения изменяются в этом

меню. Нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +)

для выбора нужного пункта, который требуется

отрегулировать, и дважды нажмите на клавишу Menu

(Меню) для входа в пункты, а затем нажмите Vol-

(Громкость -) или Vol+ (Громкость +) для изменения

значения или функций. Нажмите клавишу Source

(Источник) для возврата в меню и подтверждения настроек.

Язык:
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Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Language (Настройки языка) в режиме "Setup" ("Настройки")

и нажмите клавишу "Menu" ("Меню") еще раз для входа 

в перечень языков (English/French/Germany/Spanish/Italian

/Russian/Chinese (английский/французский/немецкий

/испанский/итальянский/русский/китайский) и нажмите “Vol- “

(Громкость -) или “Vol+” (Громкость +) для выбора языка.

Нажмите клавишу Source (Источник) для выхода и 

подтверждения настроек.

OSD Transparent (Прозрачность OSD)

[image: image61.jpg]



Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


OSD Transparent (Настройки прозрачности OSD) в режиме

“Setup” (Настройки) и нажмите “Vol- “(Громкость -) или “Vol+”

(Громкость +) для выбора уровния прозрачности (0%/25%

/50%/75%/95%). Нажмите клавишу Source (Источник) для

выхода и подтверждения настроек.
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OSD Time Out (Таймаут OSD)

[image: image62.jpg]Y






Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


OSD Time Out (Настройки таймаута OSD) в режиме “Setup”

(Настройки) и нажмите “Vol- “(Громкость -) или “Vol+”

(Громкость +) для выбора времени (5 Sec(сек)/15 Sec(Сек)

/30 Sec(Сек)/45 Sec(Сек)/60 Sec(Сек)). Нажмите клавишу

Source (Источник) для выхода и подтверждения настроек.

Default (По умолчанию)

[image: image63.jpg]Image Source







Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в меню


Default (Настройки по умолчанию) в режиме “Setup”

(Настройки) и нажмите “+/R” (Yes(Да)) для загрузки

значений по умолчанию или нажмите “-/L “(No(нет)) для

выхода.
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Screen Rotation (Ориентация экрана)
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Нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +) для

выбора Screen Rotation (Ориентация экрана) в режиме

“Setup” (Настройки) и нажмите “+/R “для включения или

выключения функции Rotation (Поворот). Нажмите клавишу

Source (Источник) для выхода и подтверждения настроек.

Обновление ПО (USB)

[image: image66.jpg]ID: 1111 IDsetup:llll




Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Software Update (Настройки обновления ПО) в режиме

“Setup” (Настройки) и нажмите “+/R” (Yes(ДА)) для запуска

обновления ПО или нажмите “-/L “(No(нет)) для выхода.
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Function (Функции) 

1. Нажмите клавишу Menu (Меню) для вызова Экранного


меню. Нажмите "-/L" или "+/R" для выбора режима

"Function" ("Функции") и нажмите клавишу "Menu"

("Меню") еще раз для входа в в настройки Function

(Функций).

2. Различные настройки функций изменяются в этом меню.

Нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +) для

выбора нужного пункта, который требуется отрегулировать,

и дважды нажмите на клавишу Menu (Меню) для входа в

пункты, а затем нажмите “-/L” или “+/R для регулирования значения или функции. Нажмите клавишу Source (Источник) для возврата в меню и подтверждения настроек.

VGA setup (Настройка VGA)



Нажмите клавишу Menu (Меню) для входа в VGA Setup

(Настройки VGA) и нажмите “Vol-“ (Громкость -)

или “Vol+“ (Громкость +) для выбора H.Position

(Положение по горизонтали/V.Position (Положение по

вертикали)/Clock(Таймер)/Phase(Фаза)/Auto(Авто).

Нажмите клавишу Menu (Меню) и нажмите “-/L” или +/R

для уменьшения или увеличения значения и нажмите

клавишу Source (Источник) для выхода и подтверждения

настроек.

Нажмите “Auto” (Авто), чтобы цвет регулировался в

зависимости от источника сигнала.

Image mode (AV/Video Mode) (Режим изображения (режим AV/видео))



Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Image Mode Settings (Настройки режима изображения) и 

нажмите “Vol- “(Громкость -) или “Vol+ “(Громкость +) для

выбора 16:9 Over(Растянутая)-1/ 4:3 Over(Растянутая)-1

/16:9 Over(Растянутая)-2/4:3 Full(Полная)/16:9 Full(Полная)

и нажмите клавишу “Menu” (Меню), режим развертки

переключится на О после выбора нужного режима. Нажмите

клавишу Source (Источник) для выхода и подтверждения

настроек.

1. 16:9 Over(Растянутая)-1

 Растянутая развёртка для заполнения изображением экрана 16:9 и отрезания 2% по “Vertical” (Вертикали) и “Horizontal” (Горизонтали).

2. 4:3 Over(Растянутая)-1

Подлинный формат 4:3 с отрезанием около 2% по “Vertical” (Вертикали) и 2% по “Horizontal” (Горизонтали).

3. 16:9 Over(Растянутая)-2

Растянутая развёртка для заполнения изображением экрана 16:9 и отрезания 4% по “Vertical” (Вертикали) и “Horizontal” (Горизонтали) 
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4. 4:3 Full (Полная)

Режим растянутой развертки с форматом 4:3 и черной полосой справа и слева от кадра.

5. 16:9 Full (Полная)

 Изображение полностью заполняет экран по “Vertical” (Вертикали) и “Horizontal” (Горизонтали)

Image mode (VGA Mode) (Режим изображения (режим VGA))



Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Image Mode (Настройки режима изображения) и 

нажмите “Vol- “(Громкость -) или “Vol+ “(Громкость +)

для выбора Full Scan (Полная развертка) / 4:3 и

нажмите клавишу “Menu” (Меню), выбранный режим

развертки переключится на “O” после выбора нужного

режима. Нажмите клавишу Source (Источник) для выхода 

и подтверждения настроек.

1. Full Scan (Полная развертка):

Изображение полностью заполняет экран 16:9 по

“Vertical” (Вертикали) и “Horizontal” (Горизонтали).

2. 4:3 :

Сжатая развертка с форматом 4:3 и

черной полосой справа и слева от кадра

Key Lock (Блокировка клавиш)



Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Key Lock (Настройки блокировки клавиши) в режиме

“Function” (Функции) и нажмите “+/R “для включения или

выключения функции блокировки клавиш. Нажмите

клавишу Source (Источник) для выхода и подтверждения

настроек.

Нажмите “+/R”,” -/L “, “Source” (Источник) для

разблокировки клавиш.
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Anti Burn-in (Предотвращение выгорания дисплея)

Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


Anti Burn-in (Предотвращения выгорания дисплея) и 

нажмите Vol- (Громкость -) или Vol+ (Громкость +) для

выбора времени 30Min(мин.) /60/Min(мин.) /90Min(мин.)

/Off (выкл.), и нажмите клавишу “Menu” (Меню), выбранное

время переключится на О. Нажмите клавишу “Source”

(Источник) для выхода и подтверждения настроек.

ID Controller (Идентификация контроллера) 

(функция доступна только для моделей с удаленным идентификационным контролером)

Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в настройки


ID Controller Settings (Настройки идентификации контролера) в режиме “Function” (Функции) и нажмите “+/R “ для включения или выключения функции ID Controller

(Идентификационный контролер).

 Нажмите “Vol- “(Громкость -) или “Vol+ “(Громкость +) для

выбора настроек Monitor ID (Идентификатор монитора) и

 нажмите клавишу “Menu” (Меню) для входа в ID Setting

(Настройки идентификатора). Нажмите “-/L “или “+/R” для

перемещения влево или вправо по строке цифр и

нажмите “Vol-“ (Громкость -) или “Vol+ “ (Громкость +) для

уменьшения или увеличения числа (0~9) . Нажмите клавишу

Source (Источник) для выхода и подтверждения настроек.



Нажмите “ID” на удаленном контролере для задания

идентификационного номера, чтобы  можно было управлять

монитором, Number (Число) должно быть идентично

числовому Monitor ID (Идентификатору монитора).



USB 

1. Вставьте запоминающее устройство USB (2.0 и выше) в разъем USB

2. Нажмите клавишу “Source” (Источник) и нажмите “Vol-” (Громкость -) или “Vol+” (Громкость +), чтобы

выбрать “USB”. Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для

входа в USB Function (Функция USB).

Нажмите "-/L" или "+/R" для выбора PHOTO(ФОТО)

/MUSIC(МУЗЫКА)/MOVIE(КИНО)/TEXT(ТЕКСТ)
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3. Нажмите клавишу “Menu” (Меню) для

воспроизведения выбранного элемента и нажмите

“Menu” (Меню) повторно для выхода на

запоминающее устройство USB (C).

Нажмите “-/L” или “+/R “для выбора имени файла,

который нужно воспроизвести и нажмите клавишу

“Menu” (Меню) для воспроизведения.

Нажмите “-/L” или “+/R “для перехода к иконке

Return (Возврат) для выхода

Примечание: Поддерживаемый формат мультимедиа

Фото: BMP/PNG/JPG/TIF

Музыка: MP3

Видео: MP4/AVI/MPG/MPE/VOB/MKV
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7. Поиск и устранение неисправностей



[image: image28.wmf]

При наличии проблем с ЖК монитором проверьте нижеуказанное перед обращением к поставщику оборудования. Наиболее часто проявляется проблема подключения аудио-видео оборудования или графической карты. Мы рекомендуем одновременно с поиском и устранением неисправностей ознакомиться с руководством пользователя аудио-видео оборудования или графической карты. Не используйте частоту обновления выше максимальной частоты обновления ЖК монитора.

		Проблема

		Поиск и устранение неисправностей



		Нет изображения на экране ЖК монитора 

		Проверьте, что шнур питания компьютера или аудио-видео оборудования надежно включен в стенную розетку или удлинитель. 

Проверьте, что включатель ЖК монитора находится в положении "выкл", а индикатор на передней панели ЖК монитора горит зеленым.

Проверьте, что (сигнальные) кабели компьютера или аудио-видео оборудования надлежащим образом закреплены.



		Аномальное изображение 

		Проверьте и убедитесь, что (сигнальные) кабели компьютера или аудио-видео оборудования правильно и надежно подключены к разъемам на задней стороне ЖК монитора. 



		Аномальные цвета изображения на экране 

		Проверьте и убедитесь, что (сигнальные) кабели ЖК монитора правильно и надежно подключены к разъемам VGA, BNC, RCA на задней стороне компьютера. 



		На экране отображается интерфейс 

		Проверьте правильность настроек согласно главе “Function” (Функции).



		Слышен звук, изображения на экране не видно 

		Проверьте, что оба видео входа подключены правильно (BNC /RCA/ /S-Video и VGA). 



		Отображается видео, звук не воспроизводится 

		Проверьте, что оба аудио входа правильно подключены, штекеры аудио входов стандарта RCA и диаметром 3,5 мм.

Проверьте, что громкость не находится на наименьшем уровне 
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8. Допустимая частота аналогового / цифрового видео



[image: image29.wmf]

В таблице ниже перечислены наилучшие параметры для аналогового сигнала (ПК), поддерживаемые данным ЖК монитором. При работе в режиме, которого нет в нижеприведенном списке, ЖК монитор перестает работать или отображает некорректное изображение.

    Режим D-sub:

		Режим

		Разрешение

		Горизонталь

		Вертикаль

		



		

		

		Номинальная частота

+/-0,5 кГц

		Номинальная частота

+/-1 Гц

		Номинальная частота следования пикселей (МГц)



		VGA

		640*350 при 70 Гц

		31,469

		70,087

		



		VGA

		640*480 при 60 Гц

		31,469

		59,940

		25,175



		VGA

		640*480 при 75 Гц

		37,500

		75,000

		31,500



		DOS

		720*400 при 70 Гц

		31,469

		70,087

		28,322



		SVGA

		800*600 при 56 Гц

		35,156

		56,250

		36,000



		SVGA

		800*600 при 60 Гц

		37,879

		60,317

		40,000



		SVGA

		800*600 при 75 Гц

		46,875

		75,000

		49,5000



		XGA

		1024*768 при 60 Гц

		48,363

		60,004

		65,000



		XGA

		1024*768 при 70 Гц

		56,476

		70,069

		75,000



		XGA

		1024*768 при 75 Гц

		60,023

		75,029

		78,750



		SXGA

		1280*1024 при 60 Гц

		63,980

		60,000

		108,000



		SXGA

		1280*1024 при 70 Гц

		74,882

		69,853

		



		SXGA

		1280*1024 при 75 Гц

		79,976

		75,025

		135,000





     Частота режима HDMI:

		РЕЖИМЫ VESA



		

		

		Горизонтальная

		Вертикальная

		



		Режим

		Разрешение

		Номинальная частота

+/-0,5 кГц

		Номинальная частота

+/-1 Гц

		Номинальная частота следования пикселей (МГц)



		CEA

		720*480i-60

		15,734

		60

		27,027



		CEA

		720*480P-60

		31,5

		60

		27,027



		CEA

		1280*720P-60

		45

		60

		74,25



		CEA

		1920*1080i-60

		33,75

		60

		74,25



		CEA

		1920*1080P-60

		67,5

		60

		148,5



		CEA

		720*576i-50

		15,625

		50

		13,5



		CEA

		720*576P-50

		31,25

		50

		27



		CEA

		1280*720P-50

		37,5

		50

		74,25



		CEA

		1920*1080i-50

		28,125

		50

		74,25



		CEA

		1920*1080P-50

		56,25

		50

		148,5
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9. Технические характеристики

		Модель

		KM22A



		Система



		Размер панели

		21,5 дюйм, светодиодная подсветка



		Разрешение

		1920 x 1080



		Размер пикселя ( xВ)

		0,24795 x 0,24795



		Коэффициент контрастности

		1000:1



		Яркость

		250 кд/м2



		Соотношение сторон

		16:9



		Время отклика

		L/R: 85/85, U/D: 80/80



		Угол обзора

		Tr+Tf=5 мс (?)



		Видео сигнал

		Аналоговый RGB сигнал, 
Композитный сигнал 0,6~1,0В от пика до пика/75 Ом, Y:1Vp-p, C: 0.3Vp-p



		Цветовая система видео

		NTSC/PAL с автоматическим определением и переключением



		Частота развертки

		Горизонтальная: 31K~81 кГц, Вертикальная: 56~75 Гц



		Интерфейсы управления



		Элементы управления на передней панели

		Power (Питание), Source(Источник)/Menu(Меню), +/R(П),-/L(Л), Vol(Громкость)+/Vol(Громкость)-



		OSD контроль

		Да 



		Язык OSD

		английский, французский, немецкий, испанский, итальянский, русский, китайский(7)



		Входной / Выходной разъем



		Входной разъем

		 HDMI                                         x 1 
 D-Sub (VGA)                            x 1 
 Видео вход (BNC )                    x 1 
         RCA аудио (R+L)                      x 1 комплект 
  ПК аудио вход (3,5 мм разъем)       x 1 

  USB                                         x  1
  Вход питания (12В постоянного тока, 3A)         x 1



		Выходной разъем

		  Видео выход (BNC)                   x 1



		Механические и электрические характеристики



		Сквозной видеовыход

		Да



		Монтаж по стандарту VESA

		75 x 75 мм



		Материал передней панели

		Пластик



		Материал заднего кожуха

		Пластик



		Материал подставки

		Пластик



		Мощность аудио выхода

		3Вт x 2



		Питание

		12В постоянного тока,3A



		Потребляемая мощность

		30Вт(Макс)



		Рабочая температура

		5~+40 °C



		Рабочая влажность

		20% ~ 85% отн. влажность



		Габариты изделия (ШхГхВ)

		520 x 365 x 160 мм



		Габариты упаковки (ШхГхВ)

		650 x 500 x 213 мм



		Масса нетто

		3,2 кг



		Масса брутто

		5,4 кг



		Нормативное соответствие

		CE, FCC, RoHS



		Цвет

		Черный



		Комплект поставки



		Кабель питания

		1



		Блок питания

		Вход: 100~240В переменного тока, 50/60 Гц; выход: 12В постоянного тока, 3A



		Кабель D-Sub (VGA)

		1



		Аудио кабель 3,5 мм

		1



		Руководство пользователя 

		1



		Кронштейн для блока питания

		В комплект не входит





 ※Характеристики и конструкция изделия могут изменяться без предварительного уведомления.
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10. Габариты

Для модели: KM22A
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                   Пользователи не проводят обслуживания.









                      не снимайте заднюю крышку.









ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ









НЕ ОТКРЫВАТЬ









                    Для этого обратитесь к специалистам.









 Для исключения риска поражения током
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